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VOORWOORD 

 

 

 

Aan de Vakgroep Nederlands van de Universiteit Derbecen bestaat sinds 

11 jaar een Onderzoeksgroep Nederlands-Hongaarse Culturele Betrek-

kingen. In de afgelopen jaren hebben haar medewerkers talrijke projecten 

gerealiseerd waarvan een aantal ook in boekvorm zijn verschenen. Acta 

Neerlandica was en is de Nederlandstalige spreekbuis van onze onder-

zoeksgroep. Madelon Lulofs, ’In een grootsch verband’, Michiel de 

Ruyter en Hongarije, Beeldvorming, Handel, migratie, hulp, Tropisch 

avontuur, Koppensnellers en ontdekkingsreizigers zijn enkele themanum-

mers van ons tijdschrift die focussen op de contacten tussen Hongarije en 

de Lage Landen. Ook dit nummer is geen uitzondering: opnieuw behan-

delen we Nederlands-Hongaarse culturele betrekkingen en Nederlandse 

herinneringsplaatsen in Hongarije.  

Deze bundel is echter ook meer dan dat, want een samenwerking 

tussen drie onderzoeksgroepen van de Universiteit Debrecen: Hongaarse 

herinneringsplaatsen (met de eigen reeks: Loci Memoriae Hungaricae), 

een onderzoeksgroep van voornamelijk literatuurwetenschappers, MTA-

DE Lendület “Magyarország a középkori Európában” [Hongarije in het 

middeleeuwse Europa] een onderzoeksgroep van de Hongaarse Academie 

der Wetenschappen die historici onder haar hoede heeft en de Onder-

zoeksgroep Nederlands-Hongaarse Culturele Betrekkingen, een groep van 

neerlandici. 

Van Vlaamse migranten in Hongarije in de Middeleeuwen, tot Anne 

Frank als herinneringsplaats, van de Hongaarse galeislaven in de 17
de

 

eeuw tot Hongaarse planters op Nederlands-Indië in de 20
ste

 eeuw, van 

Nederlandse boekdrukkunst in Debrecen tot de kindertreinen na de Eerste 

Wereldoorlog vindt u in deze bundel verschillende bijdragen van Hon-

gaarse onderzoekers. De grote variatie in thema’s laat de rijkdom van dit 

onderzoeksdomein zien. Wij hopen met deze bundel een nieuwe bijdrage 

te leveren in het onderzoek naar culturele contacten tussen de Lage Lan-

den en Hongarije van de 12
de

 tot de 20
ste

 eeuw. 

 

 

Gábor Pusztai 

 

  


